_____ CRX24005 Fl

LAMMITYSLAITE

Kayttdohje (Alkuperaisten kayttdohjeiden kdannos)

Onnittelut tdaman laadukkaan CRX-tuotteen valinnasta. Lue kdyttdohjeet huolellisesti ennen
laitteen kayttdd ja noudata kaikkia annettuja ohjeita. Sailyta ohjeet myohempaa tarvetta varten.

TURVAOHJEET

Taté laitetta voivat kayttad vahintdan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henki-
set ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai heitd on opastettu
kayttamaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leikkia lait-
teella. Lapset eivét saa puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteitd iiman valvontaa.
Laitteen saa asentaa ainoastaan patevé ja valtuutettu ammattilainen.

Tuotetta saa kayttaa ainoastaan paikassa, jossa on huolehdittu riittdvasta ilmanvaihdosta.

Tuotetta saa kayttaad ainoastaan sille iimoitettuun kayttétarkoitukseen. Tuotetta ei saa kayttdd vadranlaisessa
ympaéristéssa. Huomioi takuu.

Ennen kuin otat tuotteen kayttoon, varmista, ettd noudatat kyseisen maan maarayksia ja lakeja.
Turvallisuussyista (palovaara) sahkaliitdnnat on suojattava sulakkeilla, joiden ampeeriluku vastaa vaatimuksia.
Irrota s&hkaliitannét ennen kuin kasittelet tuotetta.

Al kosketa lammonvaihdinta tai sen litantoja.

Ala tyénna kasidsi, sormiasi tai mitaan esineita laitteen sisélle.

TEKNISET TIEDOT

Jannite 24 V (7,5 A sulake)
Teho 6 kW
Nimellinen ilmavirtaus 310 m3/h
Letkuliitant& 16 mm
Kayttolampdbtila -30-80 °C
Mitat 214 x 173 x 292,5 mm
Paino 3,7kg

TOIMINTAPERIAATE

Ajoneuvon lammittamé jadhdytysvesi kulkee k&émille. Samaan aikaan tuuletinlaite puhaltaa korvausilmaa l&mmaon-
vaihtimen lapi. llman l&mpétila nousee. Kuuma ilma poistuu iimanpoistokanavaa pitkin. Jaéhdytinnesteen taytyy es-
taa jadtymisté ja kuparin ja alumiinin korroosiota. Kayta autonvalmistajien virallisesti hyvaksymaa jaahdytinnestetta.
Optimaalinen lammitysteho saavutetaan, kun syott6ilman lampdtila on 0 °C, nimellinen ilmavirta on 0,5 m3h, ety-
leeniglykoli-vesi-suhde on mika tahansa ja syéttéveden lampétila on 100 °C.

LAITTEEN KUVAUS

Lammityslaite koostuu puhaltimesta, kd&mista, pellista (XC) valmistetusta tukirakenteesta ja muoviosasta. Muoviosat
on valmistettu ABS-muovista. LAmmitinta voi kayttdd kolmella eri nopeudella. Kytkenta tehdaan nelinapaisella liitti-
melld. Jaahdytysveden sydétolle ja poistolle on omat kanavansa, samoin kuin ilman syotélle ja poistolle.




Sahkojohtimet
Puhallin (poikkipinta-ala 1,5 mm?)

Pellista valmistettu
tukirakenne

lImanpoistoaukko
(tietyissa malleissa

ABS-muoviosat
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A Ala poraa reikia lammittimen runkoon, jotta lamménvaihdin ei vaurioituisi!




@ @ Asenna veden syotto- ja poistoaukkojen vélille halkaisijaltaan sopiva jaahdytysputki. Kirista putket
sopivilla kiristysrenkailla. Jadhdytysveden virtaussuunnalla ei ole vélia kaytettaessa vapaakiertoventtiililla varustet-
tua vesipiiria.

Kiristys-
renkaat

Putket

—

Tarkasta mahdolliset vuodot.

Kytke nelinapainen liitin paikoilleen alla olevan kytkentakaavion mukaisesti. Kéyta johtimia, joiden poikki-
pinta-ala on vahintaan 1,5 mm?.

+ 24V
7,5 A sulake

R |Kellainen johdin: matala nopeus

Oranssi johdin: keskinopeus
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Moottoni

Sininen johdin




VIANETSINTA

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Puhallin ei toimi

Sulake on vioittunut

Tarkasta sulakkeen asennus ja ampeeriluku. Tarvitta-
essa vaihda sulake. Ennen kuin vaihdat sulakkeen,
varmista aina vian syy.

Tarkasta, ovatko puhaltimet tukkeutuneet tai onko niis-
sd muuta vikaa, ja puhdista tai korjaa puhaltimet.

Ajoneuvo ei sy6ta virtaa

K&&nna kaynnistyskytkin ja/tai pddakun kytkin p&alle.

Tarkasta akkuliitdnnat.

Tarkasta, annetaanko ajoneuvon kéyttdohjeissa neuvo-
ja asiasta.

Liitantakaapeli on vahin-
goittunut tai haljennut

Vaihda kaapeli. Tarkasta, etta kaapeli on vedetty ja
kytketty piirikaavion mukaisesti.

Sahkoliitantojen napai-
suus on kaantynyt

Tarkasta, ettd litdnnat on tehty piirikaavion mukaisesti,
ja tarvittaessa korjaa asennus.

Puhaltimen kytkin ei toimi

Vaihda kytkin uuteen alkuperaisosaan.

Tuuletinlaite on tukkeutu-
nut

Poista tukkeutumisen syy, esim. lapoihin juuttunut esi-
ne. Tarvittaessa tilaa uusi puhallinlaite.

Puhaltimen moottori ei
toimi

Vaihda muoviosa + moottori.

Puhallin ei toimi kaikilla
nopeuksilla

Puhallin ei saa virtaa

Tarkasta puhaltimen kytkimen liitant&.

Vastus on vioittunut

Vaihda muoviosa + moottori.

Puhallin toimii ainoastaan
matalalla tai keskinopeu-
della

Sulake on vioittunut

Vaihda sulake.

Laitteen virta ei mene pois
paalta

Oikosulku kaapelissa

Korjaa asennus piirikaavion mukaisesti. Tarvittaessa
tilaa uusi kaapeli.

Puhaltimen teho on hei-
kentynyt

Nimellisjannite on vaara

Laitteen ja virtapiirin nimellisjannitteen on oltava sama.
Tilaa uusi laite.

lImasuuttimet ovat kiinni
tai tukkeutuneet

Avaa suuttimet tai puhdista sy6tto-/poistoaukot.

Sahkojohtimet ovat liian
pienet

Asenna suositellun kokoiset johtimet.

LaAmmdonvaihdin on erittdin
likainen

Puhdista varovasti. Varo vahinkoja, jotka voivat johtaa
vuotoihin. VAROITUS! Noudata turvallisuusohjeita.

Lammitys ei toimi

Ajoneuvon moottori ei ole

Kaynnista moottori.

kéynnissa
Jaahdytysvesi on edelleen | Odota, kunnes moottorin [&mpatila on kohonnut toimin-
kylmaa talampdtilaan.

Vesiventtiili on kiinni

Avaa venttiili. Katso ajoneuvon valmistajan laatimat
kéyttdohjeet.

Vesiliitdnnat ovat taivuk-
sissa tai puristuksissa

Korjaa vika asentamalla litannat oikein.

Vesipumpun paine ei ole
riittdva

Lammonvaihtimen |&pi ei virtaa jadhdytysvetta. Asenna
lisdpumppu tai tehokkaampi pumppu.




Lammitysteho on heiken- | Puhaltimesta virtaa liian Katso toimet kohdassa "Puhallin”
tynyt vahan ilmaa

Lamménvaihtimen lapi Avaa venttiili taysin auki.

virtaa liian vahan vetta Vesilitannat ovat taivuksissa tai puristuksissa. Korjaa
letkujen asennus. Vesipumpun paine on liian matala
(katso toimet edella).

Lammonvaihtimeen on Huuhtele vesipiiri.

paassyt iimaa Kun pumppauspaine on riittava, lammitin poistaa ilmaa
automaattisesti. Asenna lisapumppu tai tehokkaampi
vesipumppu.

Laite ei ole riittavan teho- | Asenna tehokkaampi laite.

kas

Pumpatun veden paine ei | Asenna lisdpumppu tai tehokkaampi pumppu.

riita

Lamménvaihdin on erittdin | Puhdista varovasti. Varo vahinkoja, jotka voivat johtaa

likainen vuotoihin.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus)

Me

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava tuote
Laite: Lammityslaite

Tuotemerkki: CRX

Malli/tyyppi: CRX24005 (HOGGAR)

tayttaa
sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin 2004/108/EY, vaarallisten aineiden kayton rajoittamista koskevan RoHS-direktiivin 2011/65/EU, radioharin-
taa koskevan direktiivin 72/245/ETY (2006/96/EY)

vaatimukset sekd on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien mukainen:
EMC: EN 50498

Kauhajoki 25.11.2015

Valmistaja:
Isojoen Konehalli Oy

(R O

Paul Andtfolk, ostopaallikko (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston)

E\/ Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan ne on toimitettava asianmukaiseen kerays-
pisteeseen. Saadaksesi lisatietoja ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai liilkkeeseen josta laitteen ostit.

Copyright © 2015 Isojoen Konehalli Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman asiakirjan sisallon jalientaminen, jakeleminen tai tallentaminen kokonaan tai osittain on kielletty
iliman Isojoen Konehalli Oy:n myontamaa kirjallista lupaa. Taman asiakirjan sisalto tarjotaan "sellaisenaan” eika sen tarkkuudesta, luotettavuudesta tai sisallosta anneta mitaan
suoria tai epasuoria takuita eika nimenomaisesti taata sen markkinoitavuutta tai sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, ellei pakottavalla lainsaadanndlla ole toisin maaratty. Asiakir-
jassa olevat kuvat ovat viitteellisia ja saattavat poiketa toimitetusta tuotteesta. Isojoen Konehalli Oy kehittaa tuotteitaan jatkuvasti ja varaa itselleen oikeuden tehda muutoksia ja
parannuksia tuotteeseen ja tahan asiakirjaan milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Mikali tuotteen teknisia ominaisuuksia tai kayttbominaisuuksia muutetaan ilman valmista-
jan suostumusta, EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus lakkaa olemasta voimassa ja takuu raukeaa. Isojoen Konehalli Oy ei vastaa laitteen kaytosta aiheutuvista valittomista tai

valillisista vahingoista.
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VARMEAPPARAT

Bruksanvisning (Oversattning av bruksanvisning i original)

Vi gratulerar Dig till valet av denna CRX-produkt av god kvalitet. Las noggrant igenom bruksanvisningen
innan du anvander apparaten och ol alla angivna instruktioner. Spara instruktionerna for senare behov.

SAKERHETSANVISNINGAR
Denna apparat kan anvandas av barn som &r 8 ar eller aldre samt av fysiskt eller mentalt handikappade personer,
eller personer med bristande erfarenhet och kunskap om de 6vervakas eller undervisas om séker anvandning av
produkten och forstaelse for de darav resulterande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och an-
vandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt.
Installationen maste utféras av uthildade och behdriga specialister.
Produkten maste anvandas i ett vélventilerat utrymme.
Produkten maste anvandas i enlighet med den avsedda anvandningen. Produkten far inte anvandas i en olamplig
miljo. Observera garantin.
Folj samtliga bestdmmelser och lagar nér du anvander produkten.
Av sdkerhetsskal (brandrisk) ska sakringar med erfordrat amperetal anvéndas for att skydda elanslutningarna.
Stang av strommen innan du utfor nagra atgarder pa produkten.
Vidror inte varmevaxlaren eller dess anslutningar.
For inte in handen i enheten och stoppa inte in nagra foremal i den.

TEKNISKA DATA

Spénning 24 V (7,5 A sékring)
Effekt 6 kKW
Nominellt luftfléde 310 méh
Slanganslutning 16 mm
Drifttemperatur -30-80 °C

Matt 214 x 173 x 292,5 mm
Vikt 3,7kg
FUNKTIONSPRINCIP

Kylvattnet varms upp av fordonet och cirkulerar i slingan. Samtidigt blaser flaktenheten frisk Iuft genom varmevaxlar-
en. Luftens temperatur 6kar och luftutloppet slapper slutligen ut den varma luften. Kylvatskan maste vara frostsaker
och korrosionsskyddande fér koppar och aluminium. Anvand en av biltillverkare godkénd kylvétska. Optimal upp-
varmningskapacitet uppnas vid en luftinloppstemperatur pa 0 °C, ett nominellt luftfléde pa 0,5 m3/h, fosfatfri ety-
lenglykol och en vatteninloppstemperatur pa 100 °C.

BESKRIVNING AV APPARATEN
Varmeapparaten bestar av en flakt, en slinga, en understruktur av plat (XC) och en plastdel. Plastdelarna ar tillver-

kade av ABS-plast. Varmeapparaten har tre hastigheter. En fyrpolig kontakt maste anslutas till apparaten. Apparaten
har inlopps- och utloppsrdr for kylvatten och inlopps- och utloppsror for luft.




Elkablar
Flakt (kabelarea 1,5 mm?)

Understruktur av plat

Luftutlopp
(i vissa modelle >
Plastdel av ABS-plast \ g
%
'J Fyrpolig
kontakt

Vatteninlopp

Varmevaxlare och -utiopp
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A Borra inte i varmeapparatens stomme, da det kan skada varmevéxlaren!




@ @ Anslut vatteninloppet och -utloppet med hjalp av kylrér med motsvarande diameter. Anvand lampliga
forslutningsringar. Det finns ingen foredragen flodesriktning for kylvattnet i vattenkrets med fri ventil.

{

—

Forslutnings-
ringar

Ror

Kontrollera att det inte lacker vatten.

Anslut den fyrpoliga kontakten enligt féljande kopplingsschema. Anvand en kabel som ar minst 1,5 mm?.
+ 24 V

! l i7,5 A sakring
K

B - ﬁlﬁ— Gul kabel: l4g hastighet
I Orange kabel: medelhas-
,_ 'Motsténd
Réd kabel! ! I

Héa hastighet! [] I
| |Termosékring
| I
| M IMotor

Bla kabel




FELSOKNING

Problem

Orsak

Ldsning

Flékten fungerar inte

Fel pa sakring

Kontrollera sékringarnas position och amperetal. Byt vid
behov. Undersck alltid orsaken till att sékringen gatt
innan du byter ut den.

Undersok om flaktarna ar blockerade eller har nagot
annat fel och atgérda felet.

Ingen strom till fordonet

Sétt pa tandningen och/eller batteriets huvudkontakt.

Kontrollera batterianslutningarna.

Se fordonets anvandarmanual for eventuella rad.

Anslutningskabeln &r ska-
dad eller har dragits ut

Byt ut kabeln. Kontrollera att kablarna har dragits och
anslutits ratt enligt kopplingsschemat.

Elanslutningarna &r kopp-
lade i motsatt ordning

Kontrollera anslutningskablarna enligt kopplingssche-
mat och anslut korrekt vid behov.

Fel pa flaktens brytare

Byt ut brytaren mot en ny originalbrytare.

Flaktenheten ar blockerad

Atgarda blockeringen, t.ex. foremal i flakthjulet. Bestall
en ny enhet vid behov.

Fel pa flaktmotorn

Byt ut plastdelarna och motorn.

Flakten fungerar inte i alla
hastigheter

Ingen strom till flakten

Kontrollera anslutningarna till flaktens brytare.

Defekt motstand

Byt ut plastdelarna och motorn.

Flakten fungerar endast i
lag hastighet och medel-
hastighet

Fel pa sékring

Byt sakring.

Enheten gar inte att
stanga av

Kortslutning i kabel

Dra om kabeln. Installera ny kabel vid behov.

Flékten fungerar endast
med minskad effekt

Fel mérkspanning

Enheten och kretsen maste ha samma markspanning.
Bestall en ny enhet.

Luftmunstyckena ar
sténgda eller thckta

Oppna munstyckena eller inloppets/utloppets dppning-
ar.

Elkablarna &ar underdi-
mensionerade

Installera kabel av rekommenderad storlek.

Véarmevéxlaren ar mycket
smutsig

Rengdr apparaten forsiktigt for att undvika skador som
kan orsaka lackage. VARNING! Folj sakerhetsinstrukt-
ionerna.

Det kommer ingen varme

Fordonets motor ar inte
igang

Starta motorn.

Kylvattnet &r fortfarande
kallt

Vanta tills motorn nar drifttemperatur.

Vattenventilen &r sténgd

Se fordonstillverkarens anvandarmanual.

Vattenledningarna ar
knackta eller kldmda

Atgérda felet genom att installera dem rétt.

Otillrackligt tryck i vatten-
pumpen

Kylvattnet cirkulerar inte i varmevaxlaren. Installera en
extra pump eller en med hogre effekt.




Minskad varmeeffekt Flaktens volymetriska Se atgérd under "Flakt”.
luftflode ar for lagt

Vattenflédet genom var- | Vattenledningarna ar knackta eller klamda. Koppla om

mevaxlaren &r for lagt slangama. Foér lagt tryck i vattenpumpen (se atgard
ovan).
Luft i varmevaxlaren Skolj ur vattenkretsen.

Nar pumptrycket ar tillrackligt luftar varmeapparaten sig
sjalv. Installera en extra vattenpump eller en med hégre

effekt.
Enheten ar underdimens- | Installera en enhet med hégre effekt.
ionerad
QOtillrackligt vattentryck Installera en extra pump eller en med hogre effekt.
Varmevéxlaren ar mycket | Rengdr apparaten forsiktigt for att undvika skador som
smutsig kan orsaka lackage.

EU-forsakran om overensstammelse (Oversattning av original EU-forsakran om 6verensstammelse)

Vi

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh fi

forsakrar enbart pa vart eget ansvar att foljande produkt

Typ av utrustning: Varmeapparat
Varumarke: CRX
Typbeteckning: CRX24005 (HOGGAR)

uppfyller kraven i

direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2004/108/EG, direktivet om begransning av anvandning av farliga amnen (RoHS) 2011/65/EU, direktivet om dampning
av radiostorningar 72/245/EEG (2006/96/EG)

och att féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillimpats:
EMC: EN 50498

Kauhajoki 25.11.2015

Tillverkare:
Isojoen Konehalli Oy

(Rt O

Paul Andtfolk, inkdpschef (behorig att stalla samman den tekniska dokumentationen)

E\/ Elektriska och elektroniska produkter far inte bortskaffas som osorterat kommunalt avfall. Limna dem i stéllet in pa en for andamalet
avsedd insamlingsplats. Kontakta lokala myndigheter eller din aterforséljare for mer information.

Copyright © 2015 Isojoen Konehalli Oy. Alla rattigheter forbehalina. Reproduktion, éverforing, distribution eller lagring av delar av eller hela innehallet i detta dokument i vilken
som helst form, utan skriftlig tilldtelse fran Isojoen Konehalli Oy, ar forbjuden. Innehallet i detta dokument galler aktuella forhallanden. Forutom det som stadgas i fillamplig
tvingande lagstiftning, ges inga direkta eller indirekta garantier av nagot slag, inklusive garantier gallande marknadsforbarhet och lamplighet for ett sarskilt andamal, vad galler
riktighet, tillforlighet eller innehallet av detta dokument. Bilderna i detta dokument 4r rikigivande och inte nédvandigtvis motsvarar den levererade produkten. Isojoen Konehalli
Oy utvecklar standigt sina produkter och forbehaller sig ratten att gora andringar och forbattringar i produkten och detta dokument utan foregaende meddelande. EU-forsakran
om 6verensstammelse och garantin upphdr att galla om produktens tekniska eller andra egenskaper andras utan tillverkarens tillstind. Isojoen Konehalli Oy ar inte ansvarig for
direkta eller indirekta skador som uppstatt pga anvandning av produkten.




